
FOTO/
ooTo Solicitud de Visado Schengen

Anrera Ha rroJryqeHrre IIIeHreHcrcofi Bnsrr

Impreso gratuito / Eecnlrarnas auKera

f. Apellido(s) / (Dauulusz

PARTE RESERVADA A LA

aOrr4rNtSrnaCrON

Fecha de la solicitud:

Nfmero de la solicitud de
visado:

Solicitud presentada en:
! Embajada./consulado
N CCS
! Proveedor de servicios

2.ApeI|ido(s)denacimiento[ape||ido(s)anterior(es)]/rDaM[JIIiqnp[poxAeHIr[1npe@

3. Nombre(s) / Illus]nuetra:

4. Fecha de nacimiento (dfa-
mes-afi o)/ [ara po?lqqeHnfl
(Aenr-rrecrq-ro4):

5. Lugar de nacimiento/ Mecro
pofl(AeHI{q:

6. Pais de nacimiento/ Crpaua
porKAeHIlq:

7. Nacionalidad actual/ [efi crnynuee rpaxAarcrBo

Nacionalidad de nacimiento, si difiere de la actual /
fpax4aucrao npll poxaerr[fi, eglllr orrfirtaercq or
geficrnyroqero:

8. Sexo/ IIo.n:

n Var6nMyorcrofi ! Mujer/ Xeucxnii

9. Estado civil / Ceereftnoe norroxeHr.te:

I Soltero/a / xo:roc/He :aMy)Ker,r n Casado/a / Nesar/:au]ry<eu
[J Separado/a / He rrpoxr.rBaeM sr,recre ! Divorciado/a / pa:ne4eu(a)
! Viudo/a / sAosery'eaosa ! Otro (especifiquese) / unoe (npocr6a y<a:arr)

10. Para los menores de edad: apellidos, nombre, direcci6n, (si diliere de la del soliciiante;l nacionatiOaO Oe lale.sona qr,e e;erce
la patria potestad o del tutor legat /!4n HecoBeprrreuHoJrernnx: tlann.nur, HMs, aApec (ec.nu or,ruvaera" ot a4^paa" tarnurenr) u
rpar(AaHcrBo JrIrqa, o6,'IaAaloqeno poAl{Terbcnr.rM|{ npaBaM|r nu6o orpuqua,rbHoro oreKyHa:

! Frontera

Nombre:

! Otros

Expedienie gestionado por :

11. Nrimero de documento nacional de identidad, si procede / Houep yAocroBepe;ru ,ruuuocrll, ecrr l,tMeercq:

12. Tipo de documento de viaje/ Bug npoesquoro AoKyMerrra:

fl Pasaporte ordinario/ Harvona,trusrfi nacnopr n Pasaporte diplomdtico /,{unroMarrqecKr4fi rracnopr
! Pasaporte de servicio / cnloxe6uui nacnopr tr Pasaporte oficial / orfuqraa:ruuft nacnopr
! Pasaporte especial/ Cnequa,'ILHbrft nacropr ! Otro documento de viaje (especifiquese)/ HHoft npoeAnoft Aoryrrerrr (npocr6a

vKa3aT6 ):

Documentos presentados :
! Documento de viaje
! Medios de subsistencia
I Invitaci6n
n Medios de transporte
! Seguro mddico
! Otros :

Decisi6n sobre el visado:
I Denegado
! Expedido
! A

tr VTL

n V6lido:

desde.

hasta..

Nfmero de entradas:
! una ! dos ! mfltiples

Nrimero de dias:

13. Nrimero de documento de viaje
/ Houep flpoeraHoro AoKyMeHTa:

14. Fecha de expedici6n /
.{ara ruga.rN:

15. Vdlido hasta /
leficrnure.neu go:

16. Expedido por/ Kevr
BbIIIAH:

17. Domicilio postal y direcci6n de correo electr6nico del solicitante/ Iloqrossrft aApec r
aApec urer$poHnoft noqru 3acB[Ters:

Nfmeros de teldfono / Houep (-a)
re.ne$ona(-on):

18. Residente en un pafs distinto del pafs de nacionalidad actual/ flpoxr{Ban B crpaHe, or.nr.rqsofi or crpag6r rpax,.qaHcrBa:
! No/ Her
! Si/ !a. Permiso de residencia o documento equivalente/ Blq Ha xr4reJrbcrBo Jrn6o rxsusa,lelilHufi aorvuem

Je . . . . . . . . . . . . . . . . . .Vel ido hasta. /  ref isrsurereH ao. . . . . . . . . . . . . . .
* 19. Profesi6n actual/ 3anuuaeMar AoJrxHocrl:

*20'Nombre,direcci6nynrimerodetel6fonode|emp|eador:para|osestudiantes

Ha3nanue, aApec rl norrep re,re$ona pa6orogare.nr; Aflfl yqarq[xcs - Ha3BaHne u aqpec y.re6uoro yqpexAeHr.rfl:

21. Motivo(s) principales del viaje/ Ocuoexar(-ue) ue.nr,(-u) noerAKn:

n Turismo/ Typzrrrl ! Negocios/ .{elonar ! Visita a familiares o amigos / lloceureHrre poAcrBeHHuxon u,u.r 4pyseft
! Cultural/ Kynrrypuar ! Deporte/ Cnoprunuaa ! Visita oficial/ O0uu.ra,,rHnil nugrlr
I Motivos m6dicos/ rlo MeAr.rrr.rHcKr4M npuqr4H?M I Estudios/ vqe6a ! Tr6nsito/ Tpan:ur
! Trdnsito aeroportuario/ rpaH3r.rr B .Dponopre I otro (especifiquese)l Lruat (npocr6alxa:arr):

22. Estado o Estados miembros de destino/ Crpaua(u) crreAoBaHrfl -
yqacrHnn(-I') [reHreHcKoro corralreHns:

23. Estado miembro de primera entrada/ Crpana
rrepBoro Bbe3aa - yqacTHIlK rneHreHcKoro
corJIaIIIeH|{s:

24. Nrimero de entradas solicitado/ Ko"ruqecrno
3anpaunBaeMbtx Ble3aoB:

n Una/ OaHorparHufi ! Dos/,{nyKparHrlft
tr Mf ltiples/ MuoroKparHbrfi

25. Duraci6n prevista da la estancia o trdnsito. Indiquese el nfmero
de dias/ Ilpe4no.naraeMaq npoAoJrxnreJrbuocrr, npe6rrnaHr{s uJru
TpaH3nra. Yrcaxure rco,tlluecrao quefi :



LosfamiliaresdeciudadanosdelaUE,EEEodelaConfederaci6nSuiza(c6nyuges,hijosoascendientesacargo)queviajenejercieffi
no deben rellenar los campos marcados con un asterisco (*). Los familiares de ciudadanos de la UE, del EEE o de la Confederaci6n Suiza deben presentar documentos
que demuestren este parentesco y rellenar las casillas 34 y 35
(x) Los campos I a3 deben rellenarse con arreglo a los datos que figuren en el documento de viaje.

9rrerrrtceuefrpaXAaHEC,Eeponefcxoro3roHourrqecrcoro|IpocrparrctBau.x1I4IIIrefqapcrofKoH0e.qepa4.II,r(cynpyr(-a),AeTuL|Iu3KoHoMI,lqec
poAcTBeHHI,IKI,InonocxoAsuIefmrrur,r),o6lagarorIenpaBoMceo6oAHorofepeMeqeHx',rreo6-reaHHoTBeqaT6HaBonpocbI,noMeqeHH6le:rraxo(*),
npeAocraBurl AoKyMerrrbt, noArBepx,4ztron1fie poAcrBo, r{ 3anoJrHr,rrb nom 34 u 35.
(x) IIom I u 3 ueo6xoAuuo 3ano;IHr4rb B coorBETcrBr.ru c aaHgbrMr,r, yKa3aHH6rMr4 B npoesauoM AoKyMerrre

26. Visados Schengen expedidos en los tres rfltimos afros/ llMerorcfl Jru Br.r3br crpan-yqacrxnq IIIenreHcxoro conrarreHus,
BErAaHHbre 3a [oc.fleaHne Tpn roaa:

tr NoA{er

27. Impresiones dactilares tomadas anteriormente para solicitudes de visados Schengen / Orneqarxr rraJrbqeB, cHqrbre paHee AJrt
3aupoca IIIennencrofi erlgrr

: " :^*  ? : ' :? . . . . . . . . . . fech4siseconoce:/ , {ara(ecruusnecrHo)

28. Permiso de entrada al pais de destino linal, si ha lugar/ Parpeueurre Ha Bbe3a B crpany RoHequoro creAoBaHnr, ec.rrr
neo6xoAuruo
Exped idopor /Br rgauo . . . . . . . . . . .V6 l idodesde/ . I le f i c rs r re r rbHoc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .has ta /no . . . . . . . . . . . . . . . . . , .
29. Fecha prevista de entrada en el espacio
Schengen/ IlpealoJraraeMafl Aara Bbe3Aa B
rony IIIenren

30. Fecha prevista de salida del espacio Schengen / flpealoranaeMas Aara B6re3Aa
rr3 3ogbr lllenren

* 31. Apellidos y nombre de la persona o personas que han emitido la invitaci6n en los Estados miembros. Si no procede, nombre
del hotel(es) o direcci6n de lugar(es) de alojamiento provisional en los Estados miembros / Oavnrrrrrfl Lr rMs ruua, or[opunnurero
npllurarlreHl{e r crpaue(-ax) Illennencroro corJrarxeHlls. B srryqae ero orcyrcrB[r, Ha3BaHne ore.na(eil) |lJr|r aApec
rlpeAnoJraraeMoro Mecra rrporil{BaHl,rq B crpauax Illenrencroro corJrarneHrrfl

Domicilio postal y direcci6n de correo electr6nico de la(s) persona(s) que han
emitido la invitaci6n, del hotel(es) o del lugar(es) de alojamiento provisional /
floqrosrrfi aApec rr aApec sJrerTponnoft noqru rrprlrnaruarorqero ,urla/,ruq,
orelr(-efi) rrJru Mecra BpeMeHHoro npoxrrBaHnfl :

Nfmeros de tel6fono y fax/ Houep
re,reQoua u Qanca:

* 32. Nombre y direcci6n de la empresa u organizaci6n que ha emitido la invitacidn
/ Ha[MenosaHxe r.r aapec rrplrnflarrrarcIqeft Quprvru l,rJrr,r oprann3arlmt

Nfmeros de tel6fono y fax de la empresa u
organizaci6n/ Honep releQona u Qaxca
Qrpur,r nJru opranrr3arlnrl

Apellidoso nombre, direcci6n, nfmeros de tel6fono y fax y direcci6n de correo electr6nico de la persona de contacto de la empresa
u organizaci6n/ Oauu,rnn, [Mc, aApec, uorvrep re,reQona u Qaxca l,r aApec 3rer$ponnofi noqrsr KoHTaKTHoro Jtuqa n Qnpue u;ru
opraH[l3arIIlIr:

* 33, Los gastos de viaje y subsistenci, del solicitante durante su estancia estCn cubiertos/ PacxoAu Ha npoe3A r npo?r<rrBauue
3aflB[Terq Bo BpeMq ero npebunanus o[raq[Barorcs:

tr por el propio solicitante / carr,rr4M 3ruBr{r€JreM

Medios de subsistencia./ @raHarrcoBbre cpeAcrBa:
n Efectivo/ Ha,'nrrrH6re AeHbn{
! Cheques de viajes/,{opoxHbre qeru.r

! Tarjeta de cr6dito/ Kpepmrarr Kapra
tr Alojamiento ya pagado/ OnlaveHo 3a Mecro
npoxnBaIIruI
I Transporte ya pagado/ Onna.reuo 3a npoesA
tr Otros (especifiquese)/ Llnoe (npocr6a lrca:arr):

! por un patrocinador (especifiquese si se trata del anfitri6n, empresa u
organizaci6n)l CnoHcopoM (upurrtamaroqlrM Jrr{rIoM, Qrapuoft u:rr.r opranu:aquefi),
npocrda yxa:arr

... .... . . I modificado en las casillas 31 o 32 / yxasaHo s uoffx 31

. ....! otro (especifiquese)/ apyroe (npocr6a yra:arr)

Medios de subsistencia/ @prHaHcoBbre cpeAcrBa:
I Efectivo/ Han[qHrre AeHbrrr
! Se facilita alojamiento al solicitante/ O6ecneven(-a) MecroM npo)KrlBaHr4t
! Todos los gastos de estancia estdn cubiertos/ Oruraqr4Barorcr Bce pacxo,sr Bo
npeua npe6unaHur
I Transporte ya pagado/ Oma.reHo 3a npoeA
I Otros (especifiquese)/ LIHoe (npocr6a vxagarr):

34. Datos personales del farniliar que es ciudadano de la UE, det EEE o de la Confederaci6n Suiza/ JIrrrHHe AaHHrre qJreHa ceMbu,
rBJrflroulerocr rparr{aarrnHoM EC, Eeponeficnoro Sronouuqecrcoro llpocrpagcrBa rrJrn lllseftuapcxoft Kosdeaepaunu
Apellido(s) / (Daiuuffis: Nombre/ I{Drs:

Fecha de nacimiento/.{ara
poxAeH|'s:

Nacionalidad/ IpaXAaHcrBo : Nfmero del documento de viaje o del documento de identidad/
llouep npoesgnoro AoKyMeHTa rrJur yAocroBepeHrrr JrrlqHocrn :

35 Parentesco con el ciudadano de la UE, del EEE o de la Confederaci6n Suiza/ Creneur poacrBa c rpaxAaurrHoM
Enponeftcroro Sxonouuqecrcoro llpocrpancrsa uru lllseftuapcroft KonQe,qepaqfiu:
I C6nyuge/ Cynpyr'(-a) ! Hijo/ Crrn/ao.rb . . . ......... ... ... ! Nieto/ rrryx/eny'rxa
ll Ascendiente a cargo/ sroHott4r,rqocKra 3aBr,rcr,rMHft ooacrBeHHuK no Bocxo.trrtrrefi tuuun

EC'

36. Lugar y fecha/ Mecro n Aara: 37. Firna (en caso de menores, firma de la persona que ejerce la patria potestad o
del tutor legal) / IloAnncr (ra HeconepurennoflerHrrx noArncbrBaer Jrr{qo
o6.raaanrqee poAr{TeJrLcnr.rMu rrpaBaMn n.nu or[nqualruuft oneryu)



Tengo conocimiento de que la denegaci6n de visado no da lugar al reembolso de los gastos de tramitaciOn del visado
-f, yne,qorr,neu o roM, qro KoHcynbcrr.rft c6op He Bo3Bpzuqaercr B cJrJAae orKasa B BbrAarre Br43br

Para los solicitantes de visado pata entradas mriltiples (v6ase la casilla 24):
Tengo conocimiento de que necesito un seguro m6dico de viaje adecuado para mi primera estancia y para cualquier visita posterior al tenitorio de los Estados miembros.

.{u npocr.neneft Brr3br c MHofoKparHrrM Bbe3AoM (cu. none 24):

.{yre4oulen/-aorreo6xo4uuocutI,IMeTbcooTBeTcTByIIIeeMeAIrIII4HcKoecTptxoBt|HI,IeHanepHoA[epBoronpe6nrauuxrarrro6oro
TeppI4TopI4H srpaH-) IacrHHrI L[enrellcxoro coilrameHnr.

Tengoconocimientodelosiguienteyconsientoenello: larecogidadelosdatosqueseoxigenenelpresentei
impresiones dactilares, son obligatorias para el examen de la solicitud de visado; y los datos personales que me conciemen y que figura en el impresode solicitud de
visado, asi como mis impresiones dactilares y mi fotografi4 se comunicardn a las autoridades competentes de los Estados miembros y selln tratados por dichas
autoridades a efectos de la decisi6n sobre mi solicitud de visado.

Estos datos, asi como la decisi6n que se adopte sobre mi solicitud o una decisi6n relativa a la anulaci6n, revocaci6n o ampliaci6n de un visado expedido se
introducir6n y se almacenarii'n en el VIS (l) duante un periodo de cinco aflos, y estar6n accesibles a las autoridades competentes puirealizy controles de los visados en
las fronteras exteriores y en los Estados miembros; a las autoridades de inmigraci6n y asilo en los Estados miembros a efectos de verificar si se cumplen las condiciones
para la entrad4 estancia y residencia legales en el territorio de los Estados miembros; para identificar a las personas que no cumplen o han dejado de cumplir estas
condiciones; para examinar peticiones de asilo y para determinar la responsabilidad de tal examen. En determinadas condiciones, tambi6n podr6n ionsultar los datos las
autoridades responsables de los Estados miembros y Europol con el fin de evitar, descubrir e investigar delitos de terrorismo y otros delitos graves. La autoridad del
Estado miembro responsable del tratamiento de los datos ser6: [...].

Me consta que tengo derecho a exigir en cualquiera de los Estados miembros que se me notifiquen los datos que me conciemen que est6n registrados en el VIS y el
Estado miembro que los ha trasmitido, y a solicitar que se conijan aquellos de mis datos personales que sean inexactos y que se;upriman los datos relativos a mi
persona que hayan sido tratados ilegalmente. Si lo solicito expresamente, la autoridad que examine mi solicitud me informar6 de la iorma en que puedo ejercer mi
derecho a comprobar los datos personales que me conciemen y hacer que se modifiquen o supriman, y de las vias de recurso contempladas en eiDerecho intemo del
Estado de que se trate. LA autoridad nacional de supervisi6n de ese Estado miembro [datos de contacto] atender6 las reclamaciones en materia de protecci6n de datos
personales.

Declaro que a mi leal entender todos los datos por mi presentados son correctos y completos. Tengo conocimiento de que toda declaraci6n falsa podrd ser motivo de
denegaci6n de mi solicitud o de anulaci6n del visado concedido y dar lugar a actuaciones judiciales contar mi personaron arreglo a la legislaci6n del Estado miembro
que hamite mi solicitud. Me comprometo a abandonar el territorio de los Estados miembros hantes de que expire el visado que se me conceda. He sido informado d9 que
la posesi6n de un visado es fnicamente uno de los requisitos de entrada al tenitorio europeo de los Estados miembros. El mero hecho de que se me haya concedido un
visado no sigtifica que tengo derecho a indemnizaci6n si incumplo las disposiciones pertinentes del articulo 5, apartado 1, del Reglamento (CE) n" 562D006 (C6digo de
fronteras Schengen) y se me deniega por ello la entrada. El cumplimiento de los requisitos de entrada volver6 a comprobarse ala en1;ada en tenitorio de los Esiados
miembros.

9yre4ou.nerr/-araconracen/-uacocneA},IoqHM:c6op4auurrxglaHacTo'IqefaHxerrr,t|ororpao}r[u,Bc.rr}"raerreo6xoAuMocT,oTneq
o6qsaTeIrHrt}rAnqpaccMoTpeHI4'3a[pocaHanoJIyqeHI,IeBI.|3bI;Kacioquec'MeH'II4qHbreAaHH6Ie,yKa3aHHbIeBaxKeTeHanoJDqeHxeBIt3bI,a'Tae
[aJI6IIeBrarr,rort|ororpa$us6ygy,rcoo6tIeHbIKoM[eTeI{IH6IMBJIacT'McrpaH-)qacTHI4uIIIerrrerrcrorocoDIaIueHI,I'u6ya1'rpaccMoTpeHbIoM'HFbIMu
Anr npHHrTr.rr peureHr{r o MoeM 3anpoce Ha Brr3y.

}ua AauHrre, a rarxe peIxeHI,Ie, npl4l{troe no MoeMy 3anpocy, r4;rr4 pelrreHue KacareJrbHo aHHyJrLIpoBaHr.rr, oT3brBa r,rnr4 npoureHltt BbIAaHHoft rzsu 6yavr
rpuxcllpouatcaI4xpaHI,rT6c'BcI4cIeMeVISere'{e}rueHe6orreeE'-|L|IeT,n6yayrAocr[HbIKoMIIeTe}IT}ILIMBJIacT'M.Ul'ocyIqecTBneHBu30B0|0
BHeuIHI,IxfpaHuI$xI4B|ocyAapcTBux.y{acTHI{KaxL[IerrreHcxorocofJIaIIIeHI,|',opfaHtMI.IMMI,IrpaIII4I,I[npeAocTa3JIeHnay6eNI,rqa
npoBepKI4cooTBeTcTBIUITpe6osaHu'N|AJI'JIeranbHofourea44npe6rrnaHI,I'I4[ocT0'HHoro[poxI,IBaHI''HaTepprropI4I,IcTpaH-aoTH4
BbIfBneHI{,IJII.{u,KoT0pbIeHecooTBeTcTByIoTsruurpe6onanuaM,aTapI(ecIIeJILIoI.I3)^IeHI,UI3a[pocaHa[o[rIeHIrey6exuuayq&oBIeHf
If}qeHI4'TaKo|o3aIIpoca.|Ipuonpe4e:rerrrruxo6ctogrenbcTBax9TI4.qaI{HbIe6yayrrarxeAocTy[HbIcooTBeTcTByIo[II{MBnacT'McTpaH.r|acTHI4
cornalueHut Il Enponony c qeJIbIo lrs6exarr, BLTIBI4TE I4 paccJleAoBarb reppopl4cruqecKze H .4pyme onacHbre fipecryfJreH1tr. Oprauou B crpaHe-yqacrHr4rle
L[enrencroro cofJIaIIreHI{t, orBercrBeHHbrM 3a ynpaBJreHr{e 3Tr{Mr4 .qrurubrMr,r rnnrercr: [. . .].

9yre4olrrrerr/-4qroo6IauaronpaBoMnonrI}rTrrmo6otr,IrocyAapcTBe-)qacTHiKeL[IerrrerrcxorocoDIaIIIeHI4'urr$oprrlaqr,rro,KzIceuoo'
3aperI4cTpI4poBi |HHbIxBcI{cTeMeVISucrparru,nepe4anmef[x,aTaIoKeIIpocI , ITbo6racnpauerrufHeToqHocTefvyAaIeHvuKacar[ I9fc 'euuQopuaru,
norYrenuofi He npaBoBbIM nyreu. flo MoeMy 3anpocy BiIacrI,I, npoBeprtoqlre lr.roft aanpoc, npounr[opMr4pysr MeHr o roM, KaK r Mory Boc[oJtrcoBarbcr npaBoM
[poBeptTb Kacaroql4ect MoIU{ JII,IqHbIe AaHHbIe H BHecrI4 I{3MeHenur ml6o yAarlrrb I,rx, a raKxe o ApyMx noJloxeHr4jrx, npeAycMoTpeHHbx BHJnpeHHI,tM
3aKoHo.qaTgJIEcTBoMcooTBeTcTB),1ouerrocyAapgTBa.orsErcTBeHHufrocy4apcrnerrunfoprarrerofcrpauu-yracTHI4qbIL[IeureucrorocorJIzeHr
4auuue] 6y4y"r paccruarplrBarb [pereH3r4r{ Kacar€JlbHo 3arqr,rrH JrqqHbrx aaHHbrx.

q 3aBepflo, rtm Bce Aam{blg 4o6pocorecruo yKa3aHH6Ie MHoIo B zrrrKgre, cBrrrorcr npaa}rnbHrrMl4 u noJrHbrMr,r. MHe rseecrno, rITo Jro)KHbre AaHHbre Moryr qrarb
npuquHo'oTXa3a}Im,IaIi{yJII4poBaIi4'}'(eBbIAaHHofBI,B6I,aTaIo|(enoBlewsaco6ofyroloBHoe[pecJIeAoBilHI{eBco0TBeTcTBI.lI4c3oHoAE
yracrHura IIIeur€HcKoro corJrarrreHr4r, Koropoe o$oprunxcr uoro Br,BoB),ro itHKcry.

-fo6ssyocrnoKIa{E5T€ppmopnorcympcrr-ytacrwmoaIIIeufoHcKor0co|JIau]eHI4'[oucI€qeHIi4cpoxaAefcIBI,I'sI-BLI,BcJrIIaeee
mM,IIToHafuqueBI43bI'BI'eTc'IniLoAIMM|43ycIoRpf1,rreo6xo4,rlrarx&'HBb$AaHaeBponefcKyIoTeppIfr0pIiofocyAapcIB-)^{agII
Cau$arrnpeAocIttBJIeHI,I'BI,tbIHe.qagfnpaBaHa[olrqeHI4eKoMneHca]4,II,IBcnyqaeHeB6I[oIHeHI4'MHoIoIoIoKeH,ilfarbu5(1)IIparr
KoAeKcorpaHI,Iuax),BcIeAcIBueI{eroMHeMoryIoIKa3aIbBoBb$AeBcrpaHy.|Ipurrea4euaenponefcr1toTepprI0pliorocyAapcrB-yIacHi(oBlLIernerrcroro
BHoBb npoBepterct ua,nru,te neo6xo.rylMrx Ha ro npe4rocbrJroK.

Lugar y fecha / Mecro n Aara: Firma (en caso de menores, firma de la persona que ejerce la patria potestad o del tutor
legal) / Iloanucr (ra uecoeeprueHHoJterxr{x rroArrucbrBaer Jllqo oblaAaroqee
poAnrelbcK[Mr{ npaBaMu nnu oQuqua.nsxufi oneryn)


